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Marcel Reber

Tauferjagd

Es Stiick Gschicht us em Ammetal

Besetzung 8D/ 18H/ 2Ki/ Volk
Bild Auf der Bramisegg/ Freilicht

«Du bisch itz by de Toifer — het.ime mer gseit.

Anna, die Tochter des Chorrichters, hangt dem tauferischen
Glauben an. Dies kann im¢Dorf nicht verborgen bleiben. Der
neue Pridikant ist ein ,.;scharfer Hund*; tduferisches Treiben
will er ausrotten..Annas Vater findet sich im Zwiespalt
zwischen der Liebe zur Tochter und den Pflichten seines
Amts, welches\im obrigkeitlichen Zurechtweisen der Leute
besteht. Im Dorf wird man gewahr, wie viele Bauern der
Lehre anhangen. Ein von den Tauferjagern verfolgter
Burseche-findet auf dem entlegenen Hof Unterschlupf. Doch
der-Konflikt spitzt sich zu.

«U das isch nid der einzig gsi, won i erschlage ha...»

2013



Personen

Gottfried Gerber
Annegret

Anna

Peter Baumgartner
Babi

Kobi

Ueli Minger

Res Leuenberger
Samuel Kohler
Magdalena

Banz Bieri

Madle

Vreneli und Bethli
Barbara Schér
Michel

Elise Heiniger
Schybematt Hannes
Christen Wisler
Gottlieb Burkhalter
Chrter-Berthe
Chacheli.Hans
Prediger
Predikant
Landvogt

Albrecht

Bartu und Jogg

Bauer auf der Bramisegg, Chorrichter
seine Frau

ihre Tochter

Annegrets Neffe

Magd auf der Bramisegg
Knecht auf der Bramisegg

ein ehemaliger Séldner

Bauer auf der Stierenegg, Chorrichter.
Bauer auf der Buchmatt

seine Frau

Bauer auf der Riedisegg

seine Frau

ihre Kinder

eine Frau aus dem Dorf

ihr Sohn

eine andere Frau aus dem Dorf
ein Bauer

ein.Bauer

ein Bauer, Chorrichter

eine Kréuterfrau

ein Kachelflicker

Vater Liechti

Tauferjager
zwei seiner Gesellen



Tauferjagd

Allerhand Volk, darunter weitere Mitglieder des Chorgerichts,
Markthéndler, Bauern und Béuerinnen, Tagléhner, Kinder, Mitglieder
der Taufergemeinde, Tauferjager usw.

Das Stiick spielt um das Jahr 1715 in der Gegend von Langnau im
Emmental. Das Geschehen und die Orte der Handlung sind erfunden,
die Personen sind fiktiv; der geschichtliche Hintergrund, namentlich
der Umgang der bernischen Obrigkeit mit den Taufern, entspricht
jedoch der Wirklichkeit und stutzt sich auf die einschlagigen Quellen.
Die Figur des Predikanten tragt Zige von Johann Jakob Wyttenbach,
der von 1711 bis 1738 Pfarrer in Langnau war. Wyttenbach stand
wahrend seiner Amtszeit in Langnau in einem recht * kritisch-
distanzierten Verhéltnis zu seiner Gemeinde und war-€in dezidierter
Gegner der Taufer - im Gegensatz zu seinem im.\Stiick ebenfalls
erwéahnten Vorganger Johann Franz Ludwig -Moschard, der das
Gesprach mit den Tdufern suchte.

Oort

Emmental

Zeit
um 1715



Madle

Vreneli
Barbara
Michel
Madle

Vreneli
Madle

Banz
Hannes
Banz
Christen
Hannes
Banz
Hannes

Christen
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1. Szene

Sonntagmorgen: Eine Glocke lautet den Gottesdienst
aus. Wer sich nicht schon auf den Heimweg gemacht
hat, verweilt noch bei einem Schwatz: Madle Bieri
von der Riedisegg schwatzt mit Barbara Schar; bald
gesellt sich noch Elise Heiniger dazu. Riedisegg-
Banz, Madles Mann, plaudert mit Schybematt-
Hannes und Wisler Christen. Einige Kinder —
Vreneli, Bethli, Michel und vielleicht auch. moch
andere — tollen mit viel Geschrei in der Nahe der
Frauen herum.

Itz horet &ndlech uf dumm tue! Das ghért,sech nid am
Sunntig.

Der Michel wott mi geng a de Zipfe schrysse.
Hé&b Ornig, Michel!
Sie het mer d Zunge usegstreckt.

Gsehsch, Vreneli, muesch ne halt nid necke. Zum
Zangge bruucht’s geng zwoi.

Mir zangge gar nid;"mir ziggle nume.
Das geit 0 mit weniger Gschrei.

Die Kinder rennen einander weiterhin nach, machen
aber A weniger Larm. Wahrend die Szene
zwischendurch bei den Mannern weiter geht, tritt
Elise Heiniger zu den beiden Frauen.

Es het fei moge warme.

D& Morge isch no ne suure Luft gange.

D Bise.

Itz mogt me’s schier ohni Uberrock verlyde.
I trouen ihm nit. Heiter das Morgerot gseh?
Geschter u vorgeschter o scho.

Das isch kes guets Zeiche. Es wiird mi nid verwungere,
we’s no wieder cham cho schneie.

Weiss der Herrgott, wo das use wott mit dam Watter...



Banz
Hannes

Barbara
Elise
Barbara
Elise

Madle

Elise

Madle
Barbara

Madle

Barbara

Elise

Barbara

Elise

Madle
Elise
Madle

Christen
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Hoffentlech nid wie ds vorder Jahr.
Da bhiiet is der Liebgott dervor!

Der Dialog wechselt wieder zu den Frauen. Elise hat
offenbar eine Neuigkeit erzahlt.

Eh du myn Troscht! - Was het’s de gha?
E Hasescharte.
Du myn Gott doch o!

Es heig ganz wiescht usgseh. — U viel z friech.cho
isch es.

Das Trini duuret mi wédager: Ds Erschte im Hungerjahr
gstorbe, der Ruedeli vorfarn im Bach ertrunke — u itz
das!

Ds Ungfell preicht halt teil Lt ungnadig.
U die einte meh als anderi.

Vilech hatt ds Trini nid bis schier dra hare mit uf ds
Féld solle.

Wieso meinsch?

Da weisch nie, was der alls Ulber e Wag gumpet. Me
seit ja, e Frou, wo'ir Hoffnig isch, sott nie e Haas gseh,
stisch chonn’s de dbe ddwég use cho.

Dumms Ziug!

I gloube’s ja sélber o nid. Aber vilech het’s halt glych
Oppis:

Dé&m arme Wiirmli isch es doch nume guet gange. Das
hatt syr Labtig lang nit Schons gha eso.

Hei sie’s wenigschtens chonne toufe?

Der Predikant heig no grad hare mdoge.

Gott sei Dank!

Der Dialog geht bei den Mannern weiter.

Das het scho im Horner aagfange: E Huufe Schnee
ache gheit — u drei Tag spiter gwitteret’s. Bsinnsch di
nimm?



Banz

Christen

Hannes
Christen

Hannes

Christen
Hannes
Christen
Hannes

Banz
Hannes

Banz

Hannes
Christen
Hannes

Béanz
Hannes
Christen

Hannes

Christen
Hannes
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Dénk wohl: Der Himel het usgseh, wie we’s wett cho
hagle.

Das isch no nie guet cho, we’s derewég i ds blutte Holz
donneret het.

Vo wége: Hit donneret’s alwég hie o no.

schaut zum Himmel hinauf, unglaubig. Ja, mytiiri! —
Meinsch?

We’s nid scho tuet...

Er deutet mit dem Kopf zur Kirche hinuber.
Ah, du meinsch — déne ir Chilche?

Gnad Gott de arme Siinder.

Ah bah, es isch 6mel no jede labig use cho.

Aber die meischte ghorig tuuch. Urhiit chonnt’s sy,
dass der eint oder anger o no uf ds-Schloss muess. Dert
chuttet’s de riilicher als dd Morge by Us d Bise.

Use Landvogt isch ke Uhung:

Aber luunischer als dscAprilwétter. U hit isch allem aa
gar nid guet. Der Bursch, won ihm ds Ross abgno het,
het er abputzt, dass Gott erbarm.

Wieso isch €r_ach tiberhoupt salber cho? Siisch schickt
er doch albe nume der Schaffner.

Es wird ihm wichtig gnue sy.
War het de eigetlech miiesse vortrabe?

Aschbacher Sami vom Gohlviertel, der Chachelihans u
der Flickiger.

Fliickiger? Was fir ne Flickiger?
Der Chnécht vo der Buechweid.

Aschbacher Sami het dank wider einisch sy Marei
abtofflet.

Ganz unerchannt. Sie heig chuum meh zu den Ougen
uus gseh, darewég heig er se zum Gring zwickt.

Er wird 6ppen e zumpftegi Brante glade gha ha.
U sie ihm derwdégen aaghénkt.
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Barbara
Madle

Michel
Vreneli
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Michel
Madle
Michel
Madle

Vreneli

Madle
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Hannes

Christen
Hannes

Banz
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De isch de by Sami albe gleitig ds Filr im Dach.

Die Kinder rennen einander weiterhin nach. Die
Madchen suchen sich hinter den Frauen zu
verstecken. Dabei wird Elise fast umgerissen.

Itz habet &ndlech Ornig! Bis no es Ungfell passiert...

We der scho wiescht tiet, de géht doch e chlii wyter
ewégg.

nimmt Vreneli bei der Hand. Also, chémet, mir goh,

reisst sich los und rennt davon. Mi verwitschisch
omel nid!

folgt ihr. Mi o nid!

rennt hinterher. Heiter gmeint!
Halt! Nid dert Gibere!

bleibt stehen. Wieso nid?

I der Chilche isch itz Chorgricht. Da wird nid vorusse
ume larmidiert.

De goh mer halt i Fankhusers Hoschtet.

Die Kinder rennen-nach der anderen Seite davon.
ruft ihnen nach/Hébet de Sorg zu de Chleider!
Die Szene-wechselt zu den Mannern.

U wieso-isch de da Fliickiger ufbotte?

Ar het nid la toufe.

Aha, isch das eine vo dene?

I kenne dé& gar nut.

Er isch no nid lang da u zeigt sech chuum im Dorf. Z
Litzelflieh isch er scho zwdimal wag syr Toiferei
abgstraft worde.

Z Lutzelflieh?

er het dert puuret - bis sie n ihm ds Heimet furtgno u ne
uf Amerika verbannt hei.

Hie isch 6mel nid Amerika.



Hannes

Christen
Hannes

Banz
Hannes
Christen
Hannes

Christen
Hannes

Barbara

Elise

Madle

Hans

Burkhalter

Hans

Es isch du abe nit druus worde. Ds Schiff hatt vo
Angland uus solle fahre. Aber d Anglinder hei ne’s
diurtaa.

Wohdar weisch du das alls?

Vo mym Schwager. Der Fliickiger isch sy Nachber gsi.
Er isch du néchhar by dene gsi, wo sie uf Holland
gschickt hei.

Wieso isch er de itz wieder da?

Es het ne zriigg zoge zu Frou u Ching.

Der Buechmétteler symphatisieri ja o mit de Taifer.
Drum het er ne daich ufgno. Aber itz het allwég 6pper
em Predikant zuetreit, wér uf der Buechmatt dienet, u
dass die es Zwdijahrigs hei, wo nid-touft isch. U dihr
wisst ja, was der Wyttebach fir ne scharfe Hund isch.
Nid nume gége d Tdifer.

Aber gége die bsunderbar. Iwett itz dmel i der Chilche
ane nid Fluckiger sy.

In der Né&he der~ Frauen erscheint Gottlieb
Burkhalter, ein.Bauer und Chorrichter, auf der
Bildflache. , [Er" schleppt ein  verwahrlostes,
offensichtlich. betrunkenes Mannchen mit sich, den
Chachelihans, einen armseligen, aber schlitzohrigen
und schalkhaften Menschen.

sieht die beiden als Erste. Eh, itz lueget, da chunnt no
der Schonscht.

Wele meinsch? Chorrichter-Chrischte oder
Chachelihansu?

Beid 6mu de ordeli hinger der Predig dry.

zu Burkhalter, in aufrichtiger Entrustung. Me wird
déank wohl no oppis Fliissigs dorfe zue sech ndh, we’s
eim dernaa isch. Er versucht, sich loszumachen.

packt ihn fester beim Kragen. Dir isch’s die ganz Zyt
dernaa — gutterewys.

De plaaget mi drum d Gicht minger.
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Burkhalter
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Banz
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Muesch halt nid im April i ds nasse Gras lige. - Z
Predig bisch o nid gsi.

Du ja o nid, Chorrichter.
Dir het ke Chueh gchalberet am frileche Sunntigmorge.

Nei, i bi sdlber ds Chalb, dass i usgrachnet dert hére
lige, wo du dure chunnsch.

Du hesch allwédg Uberhoupt nimm gwisst, wo d hére
ligsch.

I der Schrift steit: ,,Richtet nicht, auf dass ihr @icht
gerichtet werdet.*

Uber d Uslegig vo der Schrift chasch itz dexgrad mit em
Predikant dischputiere.

Lieber nid. Da Tonner schiitichen i.

U flr e Landvogt muesch der e.Queti Usred usdanke,
warum d nid vor em Chorgricht erschine bisch.

Chasch ihm nid sége, i heig.no grad uf di gwartet?

Das war mer no. - So, los, vorwarts itze! Er schiebt ihn
weiter, Richtung Kirche.

Em Hénsu wird’s allwdg wieder mal lange fur nes paar
Tag uf em Schloss.

Das het by dam no nie dppis abtreit.

De séll sie ne doch la sy, wien er isch. Er tuet ja
niemerem Oppis z leid.

Gang sdg das em Predikant, da verzellt der de 6ppis.
Die Szene wechselt wieder zu den Mannern.

hat noch dem vorherigen Gesprach nachstudiert.
Warum seit me dene eigetlech Toifer, we sie gar nid
toufe?

Eh, Bénz, itz frag doch nid diimmer, als de bisch!

I weiss es wéger nid. Das geischtliche Ziitig isch mer z
kumpliziert.

Die toufe dank scho — aber dbe nid d Chind.
U wieso nid?
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Banz

Hannes
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Sie bhoupte, i der Schrift stong’s anders.

Der Predikant wird dank wohl6ppe wiisse, was i der
Schrift steit!

Uf die geischtliche Herre gabe sie gar niit.

U we ne de es Chind stirbt - untouft? Chunnt’s glych i
Himel?

Das messe sie allwag de albe mit em Liebgott usjasse.
Die Kinder kommen mit Geschrei herbei gestiirzt.
Der Tuhufel! Der Tadfel!

Mir hei der Tuufel gseh!

Was heiter gseh?

Der Tudfel!

Hinder Chriter-Berthes Schopfli!

Oppis Sturms eso!

Mol, sicher.

Er het ganz bds drygluegt.

Es schwarzes Gsicht-het er gha.

U ganz strub usgseh.

Won er is gseh het, het er so gmacht... Er legt die
Hand auf. den Mund, wie wenn er jemandem
bedeuten‘wollte, zu schweigen.

U nachhér isch er uf is los.

Das Geschrei der Kinder hat auch das Gesprach der
Manner unterbrochen.

Was isch los? Was isch das fur nes Gmodgg? Er geht
hindber. Isch 6ppis Uguets?

Die beiden andern folgen ihm.

Der Tuufel. Mir hei der Taufel gseh!
Nume grad?

Sicher!

By der Chriuter—Berthe &ne, sdge sie.
Hinder em Schopfli!
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gespielt ernsthaft. J& - het er nech dppe wolle uf d
Horner ndh?

schnuppert in der Luft, desgleichen. Ja, mytliri, es
stinkt nach Schwéfel!

Horet uuf! Mit settigem macht me nid der L&l.
ernsthaft. Me het d Horner nid gseh.

ebenso. Er het e Chappe treit.

Was isch das: ,,Schnéifel*“?

der es ungemutlich wird. Chomet itz, Meitscheni;:’mir
muesse.

desgleichen. Ja, i s6tt o. Siisch git’s de/niit z &dsse.
Chumm, Michel.

Sie gehen mit den Kindern davon.

Das isch vilech nume Chachelihans gsi, wo dert
tibernachtet het.

Chachelihans steit ir Chilehe vor em Chorgricht. —
Hesch ne ja vori sélber-gseh derhar cho...

kratzt sich am Kopf:.Ja, itz wo d’s seisch...

Abe.

Es scheint auch Christen ungemutlich zu werden.

Ja nu, de'wott i dank o. Er geht.

Wart, i'chume no grad e Blatz wyt mit der. Er folgt
ihm:

zu Banz. Was isch? - Wosch nid wenigschtens mal gah
luege?

Wieso? Du gsehsch ja, dass myni scho voruus isch mit
de Ching.

Er eilt Madle und den Madchen hinterher. Elise
bleibt allein zuriick. Sie schaut den Abgehenden
nach, schaut dann hintber, wo die Kinder her-
gekommen sind. Schattelt den Kopf.

D Chriter-Berthe... - Die het, wenn scho, der Tttfel im
Lyb, nid im Schopfli.

-11-



Erstes Lied (Die Lieder konnen auch weggelassen oder durch
andere ersetzt werden.))

Chor der Dorfleute:
Chelti stréng,
Winter l&ng,
Gott, wie wird das Jahr dch, haur?
Donner, Blitz
- im Horner, itz?
Burevolch, was wartet dir?
Die einte hei’s gibig, die angere hert,
Die einte sy arm u die angere rycher.
Hie hiuft sech der Bsitz, dert isch weni.vo Wart.
Vor Gott sy all glych, aber mangi glych glycher
D Regierig seit was, u der Pfatrer-seit wie,
isch ds Sprachrohr vom Himel und ou vo de Herre.
Der Buur muess es ygseh: Bis itze no nie
het’s je Oppis abtreit, gag d Herre sech z wehre.
Und o uf e Liebgott isch weni Verlass:
Mal fillt er eim Spycher u Schiiire wie graglet.

Mal dorret-€im ds Gwachs ab, u ds nachscht Jahr isch
nass,

es‘fulet eim alls — oder alls wird verhaglet.
Chelti stréang,

Winter lang,

Gott, wie wird das Jahr dch, haur?
Donner, Blitz

- im Horner, itz?

Burevolch, was wartet dir?

Wie wohl muess es all dene Gldibige sy,
wo chindlech und ohni es Aber vertroue!
De Toifer ringsum, wo Jahr us und Jahr y

-12-



Annegret

Tauferjagd

Uf Gott und sy grossi Barmharzigkeit boue.
Sie siige mit Dank: ,,Use Herr het is giih!*
U froie sech driiber u loben und danke,

und sdge mit Demuet: ,,Er cha’s wider nidh

Wenn’s schldcht geit - und kenne im Gloube kes
Wanke.

Ergébe vor Gott, aber starch gage Staat:

Ke Toufi vo Ching, jede Waffedienscht myde,
ke Eid - und das alles o labe ir Tat,

egal, was sie alls wége ddm muesse lyde.

Und lyde, das miiesse sie — ersch no nid-z-knapp
Me wott ne syt Jahre a Chrage

Scho lang u geng stercher, Land uf.u Land ab:
verfolge, verhafte, enteigne, verjage

Chelti strang,

Winter lang,

Gott, wie wird das Jahr &ch, hulr?

Donner Blitz

Vo Bérn us itz

- Toifervoleh, was wird us dir...?

'6‘

2:Szene

In der darauf folgenden Woche.

Gottfried Gerber, der Bramisegg-Bauer, seine Frau
Annegret und ihre Tochter Anna sind auf einem Feld
an der Arbeit. Gottfried ist daran, einen Zaun
auszubessern. Die beiden Frauen lesen Steine auf
und tragen sie in einem Kratten an den Feldrand, wo
sie sie auf einem Haufen ablagern.

I bi de froh, we der Kobi wieder mit uf ds Fald cha.
Babi ma daheim allei schier nid gfahre.

-13-
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Meinsch, der Kobi chénni no je wieder richtig schaffe?
Es geit ihm 6mel wieder fei styf.
Aber es duuret mi, wien er geng no muess ume humple.

Das blybt ihm allwég. Der Chnoche isch chrumm
zadmegwachse, itz isch halt eis Bei chiirzer.

U der Fuess ganz abdréhit.

Kobi cha ja Gott danke, het’s nume ds Bei preicht. D4
Boum hétt ne grad so guet chénne erschla.

Anna, chumm mal Ubere! Muesch mer da 6ppis.hélfe.

ist gerade daran, den Kratten am - Feldrand
auszuleeren. | chume. Sie bringt den leeren Kratten
zur Mutter zuriick und will zum Vaterhintber gehen.
Die Multter halt sie am Arm zurtck:

Du bisch die Nacht furt gsi, gall?
erschrocken. Het me mi ghort?

Wo d bisch hei cho.

I ha doch lysli gmacht.

I bi wach gsi.

U der Atti?

Er het e schlachte Luun. Séttsch ihm nid widerrede.
Annal €hunnsch?

Het.er 6ppis gmerkt?

kweiss es nid. Gseit het er nit. - Gang itze.
Dank heigisch.

Annegret liest weiter Steine auf. Anna geht zum Vater
hindber. Dieser gibt ihr Anweisung, was sie ihm
helfen soll. Sie arbeiten ein Weilchen schweigend.

Bisch mied?
Nei.
Nid?
Nei.
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Gottfried
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Gottfried
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Ig wér... Er erwartet eine Reaktion; diese bleibt
jedoch aus. ...wenn i nit gschlafe hatt.

I ha.

Aber zweni.

Anna reagiert nicht.

Wo bisch gsi, die Nacht?

Du weisch es ja. Wieso fragsch?

Es passt mer nid.

Das erwarten i o nid.

Kurze Pause; die Arbeit geht weiter.

I wott das niimm ha. Die Nacht isch’s.ds-letscht Mal

gsi.
Das chasch du nid erwarte.

Du bringsch di i Gfahr.

Anna gibt keine Antwort.

Us alli o.

Redsch als Vatter oder als Chorrichter?
I rede, wil’s i mer'wirchet.

I weiss, wasi.mache.

Es chunntaid guet.

Es passiert nit, wo Gott nid wott.

Me geit ungnddig um mit de Toifer, we me se
verwitscht.

1 der Schrift heisst’s: ,,Selig sind, die Verfolgung
leiden®.

I der Schrift heisst’s o: ,,Seid untertan der Obrigkeit®.
U d Taoifer stelle sech gége d Obrigkeit.

Nume dert, wo sie sech i Gloube ymischt. - Du hesch
mer grieft fir der z hélfe, nid fir dass mer enand e
Predig halte.

Gottfried unterbricht die Arbeit und tritt zu Anna.
Lue, Anna, i meine’s doch nume guet.
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Das weiss i, Atti.

De weisch o, dass i nut gage d Toifer ha. Vo mir us séll
jede uf sy Art selig warde. Aber i sdge der no einisch:
Eso chunnt’s nid guet.

Un i cha der o nume no einisch sége: Es chunnt, wie’s
Gottes Willen isch.

Du weisch, was mit em Flickiger Hans gange isch, wo
am Sunntig vor ds Chorgricht het miiesse cho.

Sie hei ne greicht.
U ygsperrt - z Barn, ir Insel.
I weiss

Buechmatt-Ruedi het o0 no Oppis z gewartige, wil er ne
zue sech gno het.

| weiss.

Es isch nimm wie denn,<wo~ der Moschard isch
Predikant gsi. D& het d.(Toifer nid vo Aafang aa
vertiiflet. Er het mit ne\gredt u ne zueglost - u 6ppe
mal es Oug zuedrlckt. Syt der Wyttebach da isch,
wahjt e ruuche Luft.

| weiss, Atti, i weiss.

| wett nid, dass du o eines Tages z B&arn i mne
fyschtere, fuechte Loch hocksch u druuf wartisch, dass
me di irgendwo hare verschickt.

Du-muesch mer das gar nid alls vor Ouge ha, Atti. My
Verstand zeigt mer ditlech, was alls cha cho. Aber mys
Gfuehl zeigt mer no viel ditlicher, dass d Sach vo de
Taufer e gueti Sach isch — wil Gottes Sage druf ligt.
Gottes Sége... - Wieso grate sie de sélber hingerenang?
Me seit, im Oberland heigi d Toifer ds HGi gar nid uf
der glyche Biihni wie die hie ume.

I weiss das nid u wott’s nid wiisse. Wo Monsche sy, da
monschelet’s.

Gottfried schaut sie einen Augenblick schweigend an.
eindringlich. Uberleg der’s guet, Anna.
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Das machen i, Atti. I verspriche der’s. Aber i weiss
scho, was derby use chunnt: Wenn i mi muess
entscheide, de entscheiden i mi fur mys Gftehl.

nimmt die Arbeit wieder auf, seufzt. De wei mer dank
wieder dra hi.

Ds Bébi isch grad mit em Znini cho.
Andlech!

Tatsachlich ist inzwischen die Magd Babi erschienen.
Sie stellt den Zninikorb am Feldrand ab und breitet
den Inhalt auf einem Tuch aus. Annegret leert’noch
einmal den Steinkratten und kommt dann zum
Zniniplatz. Anna und Gottfried treten auch hinzu.

Gott syg Dank flir Spys u Trank. Amen
Nahmet. - Du o, Bébi.

Man bedient sich, isst und trinkt. Babi nimmt auch,
isst jedoch nicht.

zu Babi, eher unwirsch.Du hesch der Zyt gla mit cho.
I ha gmacht, was i cha.
Scho réacht, Babi.Mir wisse, wie viel de z tiie hesch,

Sie essen und<trinken. Béabi dreht lustlos ein Stiick
Brot in der, Hand.

Was isch; Babi? — Iss doch.

I ma-nid racht.

Isch 6ppis nid guet?

einlenkend. T ha’s de nid so gmeint, vori.
Es isch nid wage dam.

Was hesch de?

I bi... - I bi no ufghalte worde, ungerwags.
S0? Vo wam?

I ha d Abchirzig gno Gber d Fuehrimatte, u won i
unger, gage ds Fuehriholzli zue, wieder uf e Wég cho
bi, isch uf ds Mal eine vor mer gstange.

E Ma?
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Eine mit buschige Ougsbraue — u fyschtere Ouge. | bi
schier z Tod erchllpft. Aber er het glachet u gseit, i
bruuch mi nid z forchte, er mach mer niit.

Was het er de wolle?
Er het gseit, er chém dirékt us em Waéltsche.
Dank 6ppen e Vehhandler us em Waadtland.

So het er gar nid usgseh. Er isch ganz mager gsi. Im
Gsicht e wileschti Narbe — u nume no ei Hand.

De irgend e Vagant.

Das mit em Waltsche stimmt. Er het dmel so” Zllg
gseit, won i nid verstande ha: ,,Wusetscholi. mamasell*
— oder so.

Das s6ll Waltsch sy?
U néchhar?

er het gseit, es schmdcki fein‘nach Spéck. Er heig syt
zwe Tag niit gasse.

Hesch ihm 6ppis ga?

schttelt den Kop. I .ha gseit, das sygi ds Znilni fir d
Meischterslt.

Hattsch ihm‘ruehig 6ppis chonne ga.

Bébi konnte sich bisher nur mit steigender Mihe
beherrschen. Jetzt bricht sie in Trénen aus.

weifiend. | ha doch nid gwusst, was i s6ll mache. - | ha
so Angscht gha.

trostend. Scho guet, Bébi. Es isch ja niit passiert.

U néchhéar? Het er di la gah?

noch schluchzend. Er het wolle wisse, war de myni
Meischterslit syge.

Hesch ihm’s gseit?

Ja. Aber uf das abe isch er ganz komisch worde. Er het
nimm glachet u het gseit, er woll mi nid lenger ufhalte.

Né&chhar het er sech umdréhjt u isch gange — gage ds
Dorf zue.
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trostend, wie zuvor. Gsehsch, de bruuchsch doch itz
nimm z grénne.

Die Sach wott mer nid racht gfalle. 1 gah uf all Fall hit
mit Kobi no rund um Uberall ga yne luege. | wott kener
Vagante uf em Hof.

Mach de Kobi no nid z fescht umezloufe.

Einisch muess er wieder aafa. Er erhebt sich. U mir
muesse o wieder derhinger. — Du chasch wieder der
Mueter hélfe, Anna. | chume itz scho allei z Schlag:-Er
geht zum Zaun hintber.

Annegret nimmt den Steinkratten und.geht damit
aufs Feld.

Anna hat die Unterhaltung mit ceiner gewissen
Unruhe verfolgt. Nun hilft “~sie Babi die
Ubriggebliebenen Sachen und das’Tuch in den Korb
zu packen. Einen Augenblick stehen die beiden
einander gegenuber und schauen einander an. Dann
nimmt Babi den Korbcauf und dreht sich langsam
um, wie um zu gehen

zO6gernd. Bébi...

Die Magd héltCinne und wendet sich Anna wieder zu.
Anna zogert, schttelt dann den Kopf.

Nit. < Chasch gah. Sie schickt sich an, zur Mutter
hinlber zu gehen. Babi schaut ihr nach, dann eilt sie
ihr-hinterher und ergreift sie am Arm.

Ig... — i ha vori nid alls verzellt...
Anna schaut sie an, ohne etwas zu sagen.

Bevor er gangen isch, het er mi gfragt, wie’s de
Meischterslit eso géng, u was ihri Tochter machi...
Babi wartet einen Moment, aber Anna schaut sie nur
unverwandt an, ohne etwas zu sagen. | han ihm gseit
die syg no daheim. Da het er sy Hand uf ds Gsicht
gleit, dert, wo d Narben isch, u isch ganz langsam Uber
ds Gsicht ab gfahre. N&chhar het er im Sack ume
gnuuschet u mer dppis i d Hand driickt.
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Béabi wartet wie vorher, aber Anna sagt nichts.

I s6ll der das g4, aber so, dass es niemer gsei. Sie stellt
den Korb ab, nestelt an ihrem Kleid, drickt Anna
dann einen Gegenstand in die Hand, nimmt den Korb
wieder auf und eilt davon.

Anna bleibt einen Augenblick unbewegt stehen.
Danach dreht sie langsam den Kopf und schaut Babi
nach. Sie senkt den Blick auf ihre geschlossene
Hand, in der sie den Gegenstand halt, blickt -sich
nach Vater und Mutter um, wendet dann den-Blick
zurtick auf ihre Hand und 6ffnet diese langsam. Auf
ihrer Handflache liegt ein kleiner. “Halsketten-
anhanger. Einen Augenblick lang scheint sie fast zu
taumeln. Sie schliesst die Augen und-atmet tief ein.
Dann 6ffnet sie die Augen wieder-und schaut noch
einmal auf den Gegenstand.

fast tonlos. Buschegi Ougsbraue und fyschteri Ouge... -
I ha’s gwiisst.

3. Szene

Am gleichen.Tag gegen Abend auf der Bramisegg.
Gottfried Gerber und sein Knecht Kobi schicken sich
an, deh angekindigten Kontrollgang zu machen. Der
Bauer hat einen Knttel bei sich. Kobi hat ebenfalls
einen Stock, braucht diesen jedoch als Kriicke. Er
hinkt, sein linkes Bein scheint kirzer als das rechte,
der Fuss ist einwarts gedreht.

I gah obe dire um ds Huus, i ds Tenn u i Stall. Du
luegsch i der Hoschtet, hinder em Beiihuus u im
Schopf. We di 6ppis nid diinkt wie siisch, de riiefsch
mer. Verstande?

Ja, Meischter.

We dd Vagant sech wirklech ndime versteckt het, de
nid lang frage, grad packle. Klar?

Klar, Meischter.
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U wenn er ab wott — die Lange virenéh!

in einem Anflug von Galgenhumor. Vorab springe
oder hingernache?

Gottfried schaut ihn irritiert an, folgt dann Kobis
Blick zu seinem verkriimmten Fuss. Ein Augenblick
betretenen Schweigens.

Nt fir unguet, Kobi. I ha nid dra dankt.

gutmutig. Scho récht, Meischter.

Vilech isch es besser, we mer zame goh.

Nenei, i cha mi scho wehre. U de han i ja der Chnuttel.

Gottfried verschwindet hinter dem Haus:~Kobi sieht
man etwas ratlos in der Hostet herumhinken. Bébi
kommt mit einem vollen Wasserkiibel daher,
unterwegs vom Brunnen.

Was wosch mit dam Totschleger?
Vagante jage.

Héb de Sorg!

Zu de Vagante?

Nei, zu dir.

Nume ke °Angscht. Er verschwindet hinter dem
Schopf.

Babi ‘nimmt den Kubel auf, den sie zwischendurch
abgestellt hat, und geht weiter. Da hoért man Larm
wie von einer zusammenstiirzenden Scheiterbeige.
Gleichzeitig geht mehrstimmiges Gebrull los. Man
hort Kobi.

Aha, da hei mer ne ja? Meischter, hie, im Schopf! Vire
cho! Sofort! Chumm vire du Vagant! Hu, vorwarts!
Halt! Da blybe! Da blybe, sagen i! usw.

...dazwischen eine unbekannte Stimme...

I chume ja! Halt! Nei! Nid! Nid dryschla! Wart doch!
La mi!

...und in das zunehmende Gebrull mischt sich auch
Babis Stimme.
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Meischter! Meischtere! Z Hilf! Sie schld enang z Tod.
Um ds Gottswille! Es soll doch épper z Hilf cho! usw.

Die Leute laufen von dberall her zusammen:
Gottfried hinter dem Haus hervor, Annegret aus dem
Haus, Anna hinter ihr her. Es larmt und scheppert
noch einmal, dann ist es still.

Um ds Gottswille, was isch passiert?

Kobi kommt hinter dem Schopf hervor gehumpelt. Er
reibt sich mit der einen Hand den Schadel, in-der
anderen halt er seinen Stock.

Was zum Donner isch los? - Kobi! I ha der ‘doch gseit,
du séllsch mer de riefe.

grimmig. So schnall springt da nimm-.dervo. Er will
sich auf seinen Stock stiitzen, merkt, dass dieser nur
noch etwa halb so lang ist wie vorher, wirft ihn weg.

von einer ungewissen Ahnuang geplagt. Kobi, was
hesch mit ihm gmacht?

Was me mer gseit het,
Wo isch er?

Kobi deutet mit dem Kopf in die entsprechende
Richtung.

Also, chumm, hilf mer!

Die heiden verschwinden hinter dem Schopf.
Hoffentlech het er ne nid grad z Tod gschlage!

eher unsicher als tberzeugt. So schnall stirbt eine nid.
We men am richtigen Ort preicht...

in unbestimmter Angst heftiger als beabsichtigt. Red
nid so dumms Ziig!

Der Bauer und Kobi schleppen eine reglose Gestalt
hinter dem Schopf hervor und betten sie auf den
Boden oder lehnen sie an einen Pfosten oder
dergleichen. Es handelt sich, wie sich im Lauf der
Szene herausstellen wird, um Peter Baumgartner.
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tonlos, aber so, dass Babi wie auch Kobi es horen.
Ueli?

Babi und Kobi schauen beide erst Anna und dann
einander an. Der Bauer hat sich Uber den
Bewusstlosen gebeugt, Annegret steht bei ihm; beide
hab

en Anna nicht gehort.

Ar 1abt 6mel no.

Gottseidank!

U het beid Hand.

Es isch nid d& vo hut Vormittag.

Bisch sicher?

D4 isch grosser gsi u het anderi Chleider gha.

sich gleichsam rechtfertigend--Da het hinder der
Schyterbyge schier usgseh wie der Lybhaftig. - Warum
het de da so ne schwarze Gfing?

fahrt dem Bewusstlosen mit der Hand Uber das
geschwarzte Gesicht:*Ruess. Er richtet sich auf und
fahrt die andern<an. Was isch? - Stoht doch nid
desume wie .dcOlgotze! Hii, Babe, bring Wasser! Mir
wei das Piirschteli wieder ldbig mache.

Er redet: forsch, man merkt jedoch, dass es ihm
ungemutlich ist. Babi kommt mit dem Wasserkessel
naher.

Chumm, Babi, la mi la mache. Sie netzt ein Tuch oder
ein Stiick ihres Rocks und netzt dem Bewusstlosen
das Gesicht.

Er bewegt sech.

Tatséchlich beginnt sich der junge Mann zu regen.
Annegret fahrt ihm noch einmal Uber das Gesicht.
Das Wasser spuilt den Russ ab.

schreit auf. Um ds Himmelswille! Isch das nid...? -
Das isch... - Das isch doch der Peter!

Peter? Was fir ne Peter!
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Der Boumgartner Peter vom Eggiwil! Der Bueb vom
Lisi u vom Joggi!

My Vetter?

Als der junge Mann seinen Namen hort, kommt er
vollends zu sich und schlagt die Augen auf. Im ersten

Moment weiss er offensichtlich nicht, wo er ist. Wie
er all die Leute um sich herum sieht, erschrickt er.

L6t mi! Machet mer nat!

Er versucht aufzustehen, taumelt. Annegret driickt
ihn sanft wieder zu Boden.

Ruehig, Peter! Blyb hocke! Muesch ke Angseht ha. Es
passiert der nit. Du bisch hie by Us, uf.der Bramisegg.
Kennsch mi nid? D Annegret.

D Annegret... Er will sich aufrichten, sinkt jedoch
zuriick. Der Chopf tuet mer weh.

fahrt Kobi an. Fir was hesch”o grad darewédg miesse
dryschla?

hilflos. Du hesch ja gseit: Nid lang frage, grad packle.
Packle heisst nid-halb z Tod schla.
Er het mer ab wolle.

Scho guet, Kobi, hesch ja nid chénne wiisse, war’s
isch.

beleidigt. Das meint i o.

Was isch passiert, Peter? Wie chunnsch du da hare? U i
dere Ufmachig! Dyni Chleider si ja schier z Hudels u z
Fatze!

Sie sy cho.
War? - Wohére cho?

Sie hein is wolle cho hole. Am Samschtig Znacht.
Mitts i der Versammlig.

misstrauisch werdend. Versammlig? - Was fur ne
Versammlig?
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Der Vatter Isaak het grad mit is battet, da hei mer
plétzlech d Horner ghort.

E Toiferversammlig!
Was fur Horner?

U ds Gloggli. Vo dene, wo ufpasst hei. Me het is
gwarnet gha. Aber du si sie scho da gsi. E ganze Huufe
het’s eim diiecht i der Fyschteri. Mir si alli uf u dervo.
Aber es paar hei sie scho verwiitscht gha.

Si ds Lisi u der Joggi o dert gsi?

I ha se nimme gseh. D Stine o nid. Er brieht in
Tranen aus.

Vilech hei sie ja o dervo chonne.

selber den Tranen nahe. Es isch doch eifach e leidi
Sach!

De syd dihr also alli by de Taifer?
Frag doch nid eso, wie we das e Stind war!

Itz blybsch uf jede Fall.vorldifig by Us. Hie passiert der
nut.

Halt, halt, nume, htlbscheli! So gleitig geit das nid. -
Het di 6ppergseh?

Ungerwégs nid. | bi alls dir e Wald u ha mer bim ne
Chohlerhuufe ds Gsicht gschwerzt. Am Morge friech
bin i‘hie im Dorf gsi.

Im Dorf? - Oppis Diimmers isch der nid i Sinn cho?

I ha nid gwisst, wo d Bramisegg isch. | bi ja no nie bi
oich gsi. I ha mi im ne Schopfli versteckt u de i der
Fyschteri d Buechmatt wolle sueche. Es heisst by (s,
dert mein sie’s guet mit de Toufgsinnte.

U die hei der wyter ghulfe?

Nei. Wo’s d Predig het usgliitet gha, si plétzlech Ching
i das Schopfli cho.

U die hei di gseh?
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Abe ja. — | ha dankt, die chénne mer vilech Bscheid gi
— we sie mi scho gseh hei. Aber sie hei losbrielet: Der
Tudfel! Der Tulfel! u si uf u dervo.

Wie bisch de itz hie ufe cho?

I bi im Versteckte de H6f nah. Hit Morge han i Lit uf
em Fald gseh, un es het mi dunkt, die Frou sygi d
Annegret.

U wo wosch itz hare?

Wenn i es paar Tag by dich chénnt blybe...

Das schla der nume grad us em Chopf.

Atti!

Me het di gseh im Dorf — u vilech siisch.@' no. Me wird
nachefrage, u Uber churz oder lang chdme sie da hare.

I cha mi ja verstecke. Schicket miid ewég.

Bruuchsch ke Angscht z ha. Bu.chasch hie blybe.

Es nahm mi de no wunder; war hie dppis z beféahle het.
Zu Peter. Nenei, das chunnt nid i Frag.

resolut. Nei, Gottfried, das lan i nid zue, dass du der
Peter furt schicksch:.

Die Gnadige. Herre z Barn hei Toiferjeger agstellt.
Vilech sy‘die scho im Land!

De ersch récht. Das isch tsi Chrischtepflicht.

| .der, Schrift heisst’s: ,,Wer einen dieser meiner
Geringsten aufnimmt, der nimmt mich auf.*

Chomet mer nid mit Bibelspriich.

Du hesch schliesslech als Chorrichter o ne Eid uf d
Bibel abgleit.

Das isch dppis anders. Dert geit’s um ds Amt.

We dihr Chorrichter 6dies Amt drnscht ndhmtet, wird
der Fluckiger Hans itz nid z B&rn im Loch hocke.

Nimm di in Acht, was d redsch, Meitli!

L6t nume. | han ech nid wolle Ufriede bringe. | gah
wieder.
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ebenso resolut wie vorher. Nei, du blybsch! — Babi,
gang tue ds Wasser Uber, dass er sech ir Ornig cha
wasche. U derwyle machsch ihm 6ppis z &sse. - |
sueche der Chleider zdme.

Un i ha gar nlt meh z sage?

Du hesch gnue gseit. Gang mach ihm gschyder es
Gliger zwag.

Ja nu, machet wie der weit, de heiter’s de, wie der weit.
Aber i ds Huus chunnt er mer ersch we’s fyschter isch.
- Tagslber blybsch im Schopf. Isch das klar?

Dank heigisch z tuusig Male!

Danke chasch mynetwage der Annegret.~-U nid, dass
d mer dppe vo hie uus i d Versammlig geisch!
Verstande?

Ja.

zu Babi und Kobi. U dihr zwoi: zu niemerem kes
Starbewortli vo der Sach!

bekraftigt. Kes Starbeswortli.
Isch das klar!
Jawohl, Meischter.

Also, hil,de itz wieder a d Arbeit. — U du, mach, dass d
i Schopf-chunnsch.

Peter. verschwindet im Schopf. Kobi humpelt
Richtung Stall. Anna und Bé&bi gehen ins Haus.

nimmt Gottfried bei der Hand. Der Liebgott wird der
das vergélte.

Sie geht auch ins Haus. Gottfried schaut ihr nach,
schaut dann zum Schopf hindiber.

Liebgott hin, vergalte har: Ds letschte Wort isch da no
nid gseit.
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Zweites Lied
Chor der Dorfleute:
Wenn d Obrigkeit seit,
wo diire dass’ geit,
wird nimm Uberleit:
Wie’s d Herre wei ha,
€s0 muess es gah
Musiziere, feschte, chegle,
Tanze, spiele, Ubermuet,
alls, was Froid macht, isch gag d Regle:
Drum gib Acht, syg uf der Huet.
D Waénd hei Ohre, d Nacht het Ouge,
uberleg, wohi dass d geisch,
und pass uuf: gar liecht het’s Fouge,
wenn du alls, wo d dénksch, 0 seisch.
Dihr choit, wie der weit;
we d Obrigkeit seit;
wo diire, dass’ geit,
de choiter-druuf gah,
eso wei'sie’s ha.
Mange het - u wird no - muesse
vaor ds gestrange Chorgricht cho,
sOll fur chlynschti Stinde biiesse
und wird bdés i d Hupple gno.
War nid Oberleit,
war dam widersteit,
wo d Obrigkeit seit,
da packe sie aa,
da gspiirt’s, dd chunnt dra.
Toifer, dihr, mit 6iem Gloube
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- nei, a ds Libe geit’s nech nimm,
chdi nech siisch e Huufe roube,

u das isch nid minder schlimm:
Hab und Guet und d Freiheit, z labe
S0, wie me by dich dra gloubt;
nech z versammle — oder &be:

0ii Freiheit Gberhoupt

Chait luegen, es geit,

wie mir nech hei gseit:

Gdg d Obrigkeit choit

o dihr nid bestah

- es geit, wie’s muess gah...

4. Szene

Markttag im Dorf; lebhafter Betrieb: Markttische,
Handlerinnen und \andler, Tische, an denen
gewirtet  wird, ceine Kegelbahn, alles mit
entsprechenden?)~ Aktivititen und  dialogischen
Versatzstiicken; Kundschaft, Neugierige, Schau-
steller, Kinder, vielleicht auch ein Bettler. Unter dem
Volk treffen wir - mit oder ohne Dialog - Leute, die
wir -bereits kennen: Madle Bieri von der Riedisegg
mit-den beiden Méadchen Vreneli und Bethli; Barbara
Schar mit ihrem Sohn Michel; Elise Heiniger,
Schybematt-Hannes und Wisler Christen, den
Chachelihans. Auch Gottfried Gerber von der
Bramisegg ist da. Im Laufe der Szene kommt auch
noch der Predikant hinzu.

Michel hat gesehen, dass gekegelt wird und dass
Vreneli und Bethli - eventuell mit andern Kindern
zusammen - zuschauen, wahrend ihre Mutter mit
Gottfried Gerber plaudert.

Mueti, chan i o gah zueluege, wie sie chegle?
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Mir wei gly mal hei.

Nid lang!

Bim Chegle lehrsch nume wilescht rede.
Das chan i scho.

Muesch mer’s nid bewyse.

hat einen Teil des Gesprachs mitbekommen. | liess ne
chly la gah.

Uberrascht. Eh - griiess di, Hannes.
Griess di, Barbara.
I ha’s nid girn, wenn er zvil um die Grosse um-isch.

E réchte Eidgenoss muess mit Chegle z réchter Zyt aafa
- bevor’s wieder einisch verbote wird.

Chan i itz? - Vreneli u Bethli sy o dert.
Uf die passt d Mueter uuf.

schaut hin. Mi diecht, die 'syg ender tiechtig am
Dorfe.

dréangend. Muieti!

I Gotts Name, de~’gang halt - Aber wenn i riefe,
chunnsch gleitigzrugg!

Das het er’'scho numm ghort.

We’saume nid so ruuch zue u hér gieng. Es het
mangisch ke Gattig, was da gheilandet u gwatteret
wird.

Du redsch fasch wie der Predikant.

Es isch 6mel wabhr.

Letscht Sunntig het er wieder mal der gross Pinsel
vuregno, fir is d Holl uuszmale. Er wird déankt ha, er
woll is uf e Mérit hi no tiiechtig undereflire.

I mangem het er nid unrécht.

Aber settig Uflaat, fuli Hund u liederlechs Volk, wie
me nach syne Predigte chonnt meine, sy mer doch de
weiss Gott nid.
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Zu Riedisegg-Béanz, der eben vorbei geht und sie
noch nicht gesehen hat.

Susch gall, Banz?

Eh, lue da! — Griiessech zame!

Oder han i nid racht?

We du’s seisch wird’s scho so sy. — Was hesch gseit?
Mir sygi breever, als tse Predikant geng bhouptet.
Du muesch nid vom Tdfel rede, siisch chunnt er.

Er deutet mit einer Kopfbewegung in die Richtung,
wo schon einige Augenblicke friiher der- Predikant
erschienen ist und, langsam dahingehend, das
Markttreiben Kkritisch beobachtet.

schaut hin. Ja, mythuri! 1tz isch hingdge nimm guet -
we der geischtlech Herr sélber uf.em Marit erschynt.

Er wird sech dppe chly wollelcho-ergere.
U du? Hesch gschaftet?
Nid gross. Bi cho luegefiir Salbi. Ha ne bdse Finger.

deutet zur Wirtschaft hintiber. Hocke mer no fiir ne
Bécher zueche?

zOgert. | weiss nid, i sott allwég schier. Myni wartet
mit de Meith uf mi.

schaut*hinauf, wo Madle immer noch mit Gottfried
schwatzt. So strang gseht die nid nach Warte uus.

Aber nume uf ene Sprung.

zu Barbara. Wie hesch du’s?

I muess gah luege, wo my Fritz hocket, u de wei mer
gége hei.

Wisler Chrischte isch o da.

Adie zame.

Bhiiet di Gott.

D4 han i no gar nid gseh.
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Barbara geht ihren Mann suchen; vielleicht sieht
man spater, wie sie mit diesem zusammen Michel von
der Kegelbahn wegholt und sich auf den Heimweg
macht. Hannes und Banz setzten sich an den
Wirtshaustisch zu Christen. Begrissung. Sie bestellen
zu Trinken.

Die Szene verlagert sich derweil zu Madle und
Gottfried Berger.

My Bénz? D4 isch no gah luege fir Salbi. Flrsy
Umlouf am Finger.

By der Chriter-Berthe?

Das han ihm abgrate. By dere weiss me‘ja-nie, reicht
sie ihri Waar bim Liebgott oder bim Bocksfuess.

Houptsach, die Waar niitzt.

| wett mi da nid uf d Escht use la: Sie ruft nach den
Méadchen. Meitschi, chomet Der Atti wartet allwig
scho.

Gottfried sieht, dass Banz am Wirtshaustisch eben
gestenreich etwas erzahlt.

So strang gseht da nid nach Warte uus...
Vreneli kommt herbeigesprungen.
Chéi mer nid no chly blybe u hélfe Chegel ufstelle?

Nei. Mir goh itz no gah luege fiir Tuech, u de wei mer
mitem Atti hei zue.

drangend. Mueti!
Nt isch! — Hi, gang reich itz gschyder ds Bethli.
Vreneli springt davon.

Zu Gottfried. Mi dunkt, anger Lit woll o no mit dir
rede.

Gottfried schaut sich um und erblickt den
Pradikanten, der auf ihn zusteuert.

Oha latz!
Bhiet di! Sie geht den Madchen entgegen.
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Adie, Madle.

Inzwischen ist der Predikant herangekommen.
Griess di, Chorrichter.

Griessech, Herr Predikant.

So, hesch es Oug uf die Sach?

Es strangs.

We me nid luegt, wusse sie albe schier nid, wie sie wei
tue.

Bis itz hei sie Ornig.
Die Cheglerei passt mer gar nid.
War cheglet, macht nlit DUmmers.

Das isch oppe dumm gnue. U Chind ghore ersch racht
nid da hare.

I ha der Mueter i ds Gwusse. gredt. Itz geit sie ihri
Meitschi ga reiche.

Die Szene verlagert sichcan den Wirtshaustisch, wo
die drei Manner sitzen:

Itz het er der Charrichter vo der Bramisegg ir Hipple.
Dénk 6ppe wége‘der Anna.

Wieso?

Die het’s'schynt’s mit de Toifer.

Ja, was ach!

Dénk wohl.

Vo wém hesch das?

Vom Gilitschmatt-Franz. Dam syni geit ja o.

Ds Trini? Die het doch ersch grad wieder Ungfell gha
mit eme Chind.

Grad drum. Allem aa fingt sie by de Toifer meh
Troscht als bim Predikant.

Das isch 6ppe no gly miiglech.
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Sie het der Franz o wdlle mitschleipfe. Aber da seit, er
mdg nid emne Liebgott nache springe, won ihm dri
Ching gno heig.

Wieso wott er de das wiisse wag der Anna?

Es het ne glych wunger gno, u du isch er em Trini ei
Nacht e Blatz wyt nache... — u het du &be gseh, wie sie
gége Bletiswald zue d Anna troffe het.

U wo si sie hare?
Das het er mer nid wolle sége.

Isch allwég o gschyder, siisch wiisst’s morn_ds-halbe
Ammital. Du bisch doch e dumme Laferi.

Hee, hee!

Wosch eigetlech der Franz u ds(Trini u die ganzi
Bramisegg i ds Ungluck bringe?

I ha niit gseit, wo nid stimmt.

Es muess o nid alls gseit sy; wo stimmt. Bhalt settigs
Ziug gschyder fir di —oder we driiber muess gredt sy,
mach’s dert, wo’s Wénd het...

wird sich jetzt erst’bewusst, worum es Hannes geht.
Meinsch, wag de Toiferjeger?

...u d Wénd keni Ohre!

Das wird-doch nume ume verzellt.

U.wenn es se wirklech git, die Toiferjeger? Wetsch ne
Lit” wie der Gltschmatt-Franz oder d Bramiseggler
eifach a ds Masser liefere?

entristet. Wadger nid.

De hocksch gschyder uf ds Muul. Die meischte vo dene
Toifer si eifachi, sdnkréchti u schaffegi Lut. A dene
choénnt sech no ménge hie ume es Byspiel néh.

Wieso luegsch itz grad mi eso aa?
I meine niemer Bestimmts.

Der Predikant und Gottfried sind, miteinander
sprechend, langsam weiter gegangen.
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D Anna isch im Chrischtmonet dryssgi gsi, Herr
Predikant, u het ihre eiget Wille.

Aber sie wohnt unger dym Dach.

Das dnderet a ddm n(it.

Du bisch Chorrichter, Gottfried, du hesch e bsunderi
Verantwortig.

I weiss.

I ha der’s itz hie gseit, so ndbeby, unger vier Ouge..Es
war mer nid récht, we mer a mene Sunntig nach’,der
Predig no wieder miiesste driber rede, 6ffentlech= u du
stiengsch de uf der andere Syte, zdme mit dyr-Tochter.

I ha mit ere driber gredt. Das bruucht e chly Zyt.

Ei Chorrichter langt, wo offebar néimm weiss, won er
hare ghort.

Da wdsst i niit dervo.

Tue nid, wie we d ubelghorig warsch, Gottfried. Du
bisch derby gsi u hesch'ghort, wie der Loiebérger vo
der Stierenegg gredt\het, wo der Fllckiger vor em
Chorgricht gstanden isch. Me hétt fasch chdnne meine,
me syg i re Predig vom ne Toiferlehrer.

Der Loiebdrger Res het das gwiss ufrichtig gmeint.

Um so-sehlimmer! Wie soll me die Toifersiiich chonne
kuriere,” we usgrachnet die sech 16 la aastecke, wo se
sOtte bek&mpfe? Aber das soll itz de angers warde!

So?

D Aaflehrer ysperre u mit em Fuessvolk wyt furt —u
zwar konsequéint und radikal! Oppis anders git’s nid.
Wyt furt het me ja vor vier Jahr scho probiert: dri
Schiff voll - us em ganze Bérnbiet. U was het’s gniitzt?

Me het dbe zweni hert nachegsetzt. Itz bruucht’s halt
no einisch en Aalouf. Letscht Jahr hei die Gnéadige
Herre es ndis Mandat use gd, u das wird itz diiregsetzt.
De wei mer de luege. — J& nu, Gottfried, du weisch es
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itz. Sottsch di frieh gnue entscheide, uf weler Syte
dass d wosch stah.

| weiss es.
De bhiet di Gott.
Bhet ech Gott.

Der Predikant geht davon. Gottfried schaut ihm
nachdenklich hinterher, wendet sich dann nach der
anderen Seite und geht auch. Der Dialog geht am
Wirtstisch weiter.

Friecher si d Wyber ja schynt’s i ds Chloschter, we sie
Ungfell hei gha i der Liebi. Hut lande sie by de Toifer.

Bisch itz geng no by der Anna?
Die het die Sach mit Minger Ueli nie-verwarchet.
Hesch ds Gfiiehl?

Sie het sech ja denn schier<hingersinnet. U meinsch,
die war siisch dryssgi worde,ohni z hurate? — Die hétt
ja a jedem Finger zwee chonne ha.

De cha sie ja de (Toifer itz de wieder der Rigge
chehre...

Wieso meinsch?

Eh itz, wo.Ueli wieder ume isch.

Was <wieder ume?

Daheim. Das heisst, by sym Brueder, uf der Hahlematt.
J&, was ach!

Der Minger Ueli? - Es het doch gheisse, da syg i
franzosischi Dienschte u dert umcho.

I franzosischi Dienschte scho. Aber umcho nid. Oder
nume halb.

Wie meinsch das?

Er syg nimm d& hibsch u beweglech Bursch wie vor
acht Jahr.

Ja, hesch ne de gseh?
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I nid, aber my Madle, wo sie uf d Hahlematt isch gah
hélfe wosche. Chasch se ja grad sélber frage.

Madle hat in der Zwischenzeit ihre Besorgung
erledigt. Jetzt ist sie mit den Madchen beim
Wirtshaustisch angelangt.

Waér cha mi was sélber frage?
Stimmt’s, dass Miinger Ueli wider daheim isch?
Syt ere Wuche. - Bisch nache, Banz? Mir wei hei zue.

De weiss er allem aa, dass er synerzyt isch freigsproche
worde?

Vilech het ihm’s der Fuhrer Micheli vom
Fankhuusgrabe verzellt. D& het sech jaletschthin i ds
Bérner Regimént z Frankrych verdingt:

nachdenklich. Ja, das isch dumm,usgange, denn, mit
dere Schlegerei.

Der Ueli hétt nid grad so chopflos sélle dervo springe.
Ar het halt gmeint, er heig-der Godi z Tod gschlage.

Ah bah, so volle, wien er allem aa isch gsi, hatt er doch
gar nimm hert_gnue moge dryschla. - Nei, Weibel-
Brachts Liebuchétt nume vo Aafang aa solle derzue
stah, dass ertisch derby gsi u gseh het, wie Godi
ungfellig\umgheit isch.

Liebu het halt allwag ersch gmerkt, dass er es Gwiisse
het)won er bim Holze du sélber halb tot unger ere
Tanne glagen isch...

zu Banz. Meinsch wirklech, es gab no wieder Oppis
mit em Ueli u der Anna?

Redet doch nid vo Ziilg, won ech nit aageit. Chumm
itz gschyder hei, Banz. Hesch zahlt?

Das geit uf mi.

Dank heigisch.

Also, mach vorwarts!
erhebt sich. De wott i dank.
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U we d nid wettsch, de miesstisch. Geléachter.

Mit den letzten Satzen beginnt sich die Marktszene
aufzulésen. Wéahrend sich Bénz und seine Familie
verabschieden und gehen, Hannes die Zeche
begleicht und mit Christen noch ein paar Worte
wechselt, leert sich die Buhne allm&hlich und der
Markt wird abgeraumt.

Potz Donner, Madle seit Binz allem aa alben einisch
racht, wo’s diire geit.

begleicht die Zeche; zur Bedienung. Es isch grad;racht
eso.

Dank heigisch.

Es geit is ja wirklech nit aa. Aber glych... - es ndhm
mi scho wunder...

Was?

Wie das fir d Anna so isch*< we der Ueli pl6tzlech
wieder uftoucht. — Fasch.wie-us em Grab.

Vilech weiss sie’s no gar nid.
Vilech.
Was wei mer itz'da gruble!

Es isch mer nume so dir e Chopf. Aber du hesch
Récht, Es treit nit ab. — Adie Chrischte.

Adie; Hannes. Sag daheim e Gruess.

Sie“gehen nach verschiedenen Seiten davon. Noch
wahrend sich die Manner voneinander verabschieden
ist auf der Ramisegg Béabi aus dem Haus getreten. Sie
tragt den Zntnikorb bei sich. Aus dem Hintergrund
I6st sich eine Gestalt und tritt zu ihr. Es ist Andreas
Leuenberger, Bauer auf der Stierenegg und
Chorrichter. Er spricht Babi an. Die Magd schiittelt
den Kopf und erklart etwas. Leuenberger kehrt um
und geht ab. Babi schaut ihm nach und schickt sich
dann an, in der gleichen Richtung wegzugehen.

Unmittelbarer Ubergang in die nachste Szene.
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5. Szene

Babi ist am Weggehen, da kommt Anna aus dem
Haus.

Babi! Die Magd bleibt stehen und schaut sich um.
Hesch der Spéck gschnitte?

Nei.
De sottsch es Masser mitnah.
A das han i nid dankt.

Aber i - zum Glick. — Da. Sie gibt ihr das-Messer;
Bébi steckt es in den Korb. Es het mi diinkt, i-heig vori
Opper ghort rede.

Der Stierenegg-Buur isch da gsi.

Leuebarger Res?

Er het nach em Meischter gfragt:

Was het er von ihm wélle?

Das het er nid gseit. Aber es syg wichtig.

J&, u de?

I han ihm gseit;/d Lit syg uf em Fald, i bring ne itz

grad ds Zniilini. Da het er em Meischter la usrichte, er
sOll uf enecRung hei cho.

Er hatt'doch grad mit dir chénne cho.

Das)het er nid wolle.

Wo isch er de itz hi?

Er het gseit, er gong ihm es paar Schritt entgage.

Ja nu, de gang itz mit em Zniinichorb u richt’s em Atti
uus.

Sie geht. Anna schaut ihr nachdenklich nach; dann
dreht sie sich um und will ins Haus gehen. In diesem
Augenblick ertdnt ein leiser Ruf. Es ist die Stimme
von Ueli Munger.

Annal
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Anna schaut sich um, sieht niemanden, will
weitergehen.

etwas lauter. Annal

bleibt stehen und schaut sich noch einmal um. War
isch da?

noch immer unsichtbar. Ig.
Bisch du’s, Peter?

Ueli kommt hinter dem Schopf hervor. Er bleibt-in
einiger Entfernung stehen.

War bisch?

Ueli gibt keine Antwort. Anna geht ein paar Schritte
auf ihn zu; bleibt dann stehen.

Sé&g, was wosch hie?

wendet sich ihr etwas mehr zu) Kennsch mi halt
allwég niimm, gall...

Anna will noch einen Sechritt nédher gehen, stockt in
jahem Erkennen, weicht zurtck.

fast tonlos. Jesses Gott, Ueli.

Einen Augenblick-lang herrscht Stille.

Griess di Anna.

Anna steht-da wie gelahmt und sagt nichts.

I ha gseh, dass dyni Lt uf em Fald si, da han i dénkt...
Erbricht ab. Anna schweigt noch immer.

| ha der nume wolle Griess di sdge...

Anna l6st sich langsam aus der Erstarrung.

tonlos. Griess di, Ueli.

..uluege, wie’s der geit.

gibt sich einen Ruck, aber immer noch sehr
verhalten. Chumm doch zueche.

Sie dreht sich um und geht ein paar Schritte gegen
das Haus zu. Ueli bleibt stehen, folgt ihr dann
zOgernd.
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I wott di nid versuume.

wie vorher. Es isch scho racht. Sie schaut ihn an.
Muesch nid z gnau luege. Es isch sech niimm derwaért.
Séag nid so dppis.

Wieder schweigen beide einen Augenblick.

| wett, i chonnt so vor di hére stah, wie denn wo mer is
z letscht Mal gseh hei.

Das isch lang har.
Acht Jahr.
Schweigen.

Sie schauen einander in die Augen, danf.senkt Anna
den Blick.

Schweigen.

Der Atti chunnt allwag gly hei.
Bis denn bin i wieder furt.
Schweigen.

Acht Jahr...

Ja.

Acht Jahr.£ ' u nit. Pause. Ke Gruess, kes
Labeszeiche. - Nit.

Es isch.mer nid racht.

| hasgwartet, Ueli.

Es tuet mer leid.

Wuche fir Wuche, Monet fiir Monet...

I weiss, i hatt nid so furt solle.

Niit...

I ha doch gmeint, i syg zum Morder worde.
Fuf Jahr lang...

Anna! Wie hétt i dir chdnne d Hand gé, wie hatt i dir
chonne Uber d Haar, Uber ds Gsicht fahre - mit Hand,
won i gmeint ha, es chlabi Bluet dran?

U néchhér...
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Won is erfahre ha... - dass alls ganz anders isch gsi, als
i gmeint ha, dass i gar nid hétt furt miesse...

...nédchhér het’s gheisse, du sygsch tot.
...da isch es lengschtens z spat gsi.
Und uf die Nachricht abe ha o i mys L&be bedrdiget.

I weiss nid, war so Oppis verzellt het. Nid emal
verwundet bin i gsi.

Aber i ha’s wieder gfunde.

Ersch letscht Herbscht het’s mi verwiitscht, aber derfiir
z grachtem. Er macht eine hilflose Geste mit dem
Arm, an dem die Hand fehlt.

I ha’s wieder gfunde, ds L&be: im Gloube:

U itz hei sie mi la gah. — Wil §i& mi nimm choi
bruuche.

Schweigen.

Ueli... Nach einer kurzen-Pause. ...i gloube, es isch nie
Z spat.

Schweigen.

Du bisch itz by de Toifer — het me mer gseit.

Ja.

Schweigen:

Bsinnsch di a ds Trini?

I0st’sich aus den eigenen Gedanken, Uberlegt einen
Augenblick. Us em Breitgrabe?

Ds Trini het vor sibe Jahr der Franz vo der Gutschmatt
glrate — u syder nit weder Ungfell gha: Denn, wo so es
schlacht’s Jahr isch gsi, isch ihm sys erschte Chind
gstorbe. Der vorder Friehlig isch ne es Buebli i
Gitschbach gheit u ertrunke. U das Jahr het’s es
Chruppeli uf d Walt bracht, wo gly druuf gstorben isch.

Das isch viel uf ds Mal.

Ds Trini isch so wyt gsi, dass es dervo gredt het, es
gong i ds Wasser. Du het ihns e Base us em Frittebach i
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ne Toiferversammlig mitgno. Me gloubti’s schier nid,
aber sythér isch das Trini wie ne umgkehrte Handsche.

unbestimmt, da er nicht recht weiss, worauf Anna
hinaus will. So?

Nid plétzlich wieder luut u l&besluschtig wie friecher.
Aber es het so ne - wie soll i sdge? - so ne stilli
Zfriedeheit Ubercho. Es seit, es heigi dbe by de Toifer e
Liebgott gfunge, wo dd Name verdieni u nid numen e
strange Richter u R&cher syg wie em Predikant syne:
wie vorher. So?

Es gloubt fescht dra, alls won &s diregmacht.heig, syg
o flr Oppis guet gsi. Es heigen ihm allwdg dri Ching
muesse starbe, seit es, bis es salber zum Labe gfunge
heig.

Das si doch nume Sprtch.

We du ds Trini hittsch gsehy wo’s das verzellt het,
wiirdsch nid so rede. Un iha’s ja syder sélber o erlébt.
- Ueli, d& Gloube vo~de Tdoifer - das isch Oppis
Chraftvolls, Oppis_Labigs — Oppis, wo Muet macht.
Pause. | ha di nie‘vergasse, Ueli.

I di 0 nid. Pause.

Vilech het?’s-das dbe o bruucht.

Was?

Dass 'mir denn eso si usenand cho. — U itz enand
wieder tréffe.

Bruucht? Flr was dch?

Fir dass mer... Sie zbgert einen Augenblick. - ...fur
dass mer uf emne andere Bode 6ppis Nois choi ufboue.

Uf em Bode vo de Toifer?
Uf em Bode vom Gloube.

mit unterdrickter, dann immer starker ausbrech-
ender Heftigkeit. | will der Oppis sége, Anna. Er tritt
auf sie zu und halt ihr den Arm, an dem die Hand
fehlt, vor das Gesicht.
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Die Hand - weisch, was i mit dere Hand gmacht ha,
zletscht no grad, bevor mer se e Chugle furtgschrisse
het. — Eine erschlage. Eine erschlage han i. Eine, wo
scho am Bode glégen isch u der Chifer het furt gha - u
mir niit meh het chdnne mache; nume no chénne briele
het er vor Schmarze u vor Angscht u mi aaluege - so
dir u dur, dass i das allwag nie vergisse. D& muesch
erlose, han i dankt, fir mi z réchtfertige, oder ha gar
nit dankt, ha eifach druuf ghoue mit em Cholbe, druuf
ghoue, uf da Chopf ohni Chifer, bis es nim brielet;het
us dam schwarze Loch.

leise. Hor uuf, Uel,i.

U das isch nid der einzig gsi, won i erschlage ha — oder
erstoche oder erschosse — oder ghulfe ufhanke. 1 ha
Hiser aziintet, Challere u Spycher ghulfe uspliindere,
ha gseh, wie me uf Froue u Meitli los isch, alti Lt
plaget u driiber glachet u gjohléet het - u ha nit gmacht
dergége.

Ueli, i bitte di, hor uuf

Wil’s halt derzue. ghort het. Wil’s mys Handwirk isch
gsi - ds Morde, ds Roube, ds Plindere. Ds Abebrdnne.
Ds Schénde™—dé ganz gottverfluecht Chrieg!

Er verstummt. Beide schweigen.
leise, Ueli... i ha di gérn.

Uely ‘reagiert nicht. Anna nimmt ihn sachte bei
seinem versehrten Arm.

O mit eire Hand. — O mit emne Strieme im Gsicht. U
mit allem Wieschte, wo a der chlabt. Gloub mer, der
Liebgott gseht dur all das dire der Ueli, wien er mal
isch gsi u wien er ne mal gschaffe het.

Ueli, nach seinem Ausbruch in sich zusammen
gesunken, richtet sich langsam wieder auf.

Anna, was ig i dene acht Jahr im Chriegsdienscht gseh
u ghort u sélber mitgmacht ha, het mi eis glehrt: Der
Maonsch treit e Larve. Jede vilech en anderi, aber jede e
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